Questionnaire pour la communication des résultats de la mise a I'essai des "Orientations sur

#1 COMPLETE

Collector: New Website Survey (Website Survey)
Started: Tuesday, February 11, 2014 7:07:58 AM

Last Modified: Tuesday, February 11, 2014 7:11:00 AM
Time Spent: 00:03:01

IP Address: 69.90.183.226
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Q1: Type of submission: Partie
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Q2: Nom de la Partie: Mauritania

Q3: Personne soumettant le questionnaire:

Nom et prénom: Cheikh Ould Sidi Mohamed

Adresse e-mail: cheikhysidi@yahoo.fr

Q4: Institution(s) ou organisation(s) ayant participé aux Autorité(s) gouvernementale(s)

essais:

Q5: Cadre dans lequel les essais ont été menés: Manifestation(s) (atelier, formation, conférence, etc.)

Q6: Cas réel(s) d'évaluations des risques utilisés(s) pour les essais: Note: Veuillez indiquer un ou plusieurs liens
hypertextes de dossiers d’évaluation des risques déposés au CEPRB (p.ex. http://bch.cbd.int/database/record.shtm|?
documentid=104904 et http://bch.cbd.int/database/record.shtml?documentid=104905) ou tout autre page Web
publiqguement accessible comportant les données techniques et scientifiques des cas réels d’évaluation des risques
utilisé pour I'expérimentation.

Evaluation des risques 1: http://bch.cbd.int/database/record.shtml?
documentid=48362

Q7: Dans quelle langue les Orientations ont-elles été Francais
testées?
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Q8: Nom du pays: Respondent skipped this question
Q9: Personne soumettant le questionnaire: Respondent skipped this question
Q10: Institution(s) ou organisation(s) ayant participé aux Respondent skipped this question
essais:
Q11: Cadre dans lequel les essais ont été menés: Respondent skipped this question
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Q12: Cas réel(s) d'évaluations des risques utilisés(s) pour Respondent skipped this question
les essais: Note: Veuillez indiquer un ou plusieurs liens

hypertextes de dossiers d’évaluation des risques déposés

au CEPRB (p.ex. http://bch.cbd.int/database/record.shtmI?

documentid=104904 et

http://bch.cbd.int/database/record.shtmI?

documentid=104905) ou tout autre page Web publiquement

accessible comportant les données techniques et

scientifiques des cas réels d’évaluation des risques utilisé

pour '’expérimentation.

Q13: Dans quelle langue les Orientations ont-elles été Respondent skipped this question
testées?
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Q14: Nom de l'organisation: Respondent skipped this question
Q15: Personne soumettant le questionnaire: Respondent skipped this question
Q16: Institution(s) ou organisation(s) ayant participé aux Respondent skipped this question
essais:

Q17: Cadre dans lequel les essais ont été menés: Respondent skipped this question
Q18: Cas réel(s) d'évaluations des risques utilisés(s) pour Respondent skipped this question

les essais: Note: Veuillez indiquer un ou plusieurs liens
hypertextes de dossiers d’évaluation des risques déposés
au CEPRB (p.ex. http://bch.cbd.int/database/record.shtmI?
documentid=104904 et
http://bch.cbd.int/database/record.shtmI?
documentid=104905) ou tout autre page Web publiquement
accessible comportant les données techniques et
scientifiques des cas réels d’évaluation des risques utilisé
pour '’expérimentation.

Q19: Dans quelle langue les Orientations ont-elles été Respondent skipped this question
testées?
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020: Voulez-vous présenter une évaluation de la section Oui

suivante des Orientations: Partie I: Feuille de route pour
I’évaluation des risques posés par les organismes vivants
modifiés
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Q21: Cette section des Orientations est pratique.1

(no label) Tout a fait d'accord

Q22: Avez-vous des suggestions pour améliorer le caractére Respondent skipped this question
pratique cette section? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et
d’expliquer les améliorations a apporter:
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0Q23: Cette section des Orientations est utile.2

(no label) Tout a fait d'accord

Q24: Avez-vous des suggestions d’amélioration pour rendre  Respondent skipped this question
cette section plus utile? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q25: Cette section des Orientations est compatible avec le Protocole de Cartagena sur la prévention des risques
biotechnologiques.3

(no label) Tout a fait d’accord

Q26: Avez-vous des suggestions pour améliorer la Respondent skipped this question
compatibilité de cette section avec le Protocole? Si tel est le

cas, merci d’'indiquer les numéros de ligne correspondants

aux points a améliorer et d’expliquer les améliorations a

apporter:

Q27: Cette section des Orientations tient compte des expériences antérieures et actuelles en matieres d’organismes
vivants modifiés.4

(no label) Tout a fait d’accord

Q28: Avez-vous des suggestions d’amélioration de cette Respondent skipped this question
section pour mieux prendre en compte les expériences

antérieures et actuelles en matiére d’organismes vivants

modifiés ? Sitel est le cas, merci d’indiquer les numéros de

ligne correspondants aux points a améliorer et d’expliquer

les améliorations a apporter:

Q29: Vous pouvez fournir de plus amples détails pour Respondent skipped this question
expliquer vos réponses concernant I’évaluation de cette
section des Orientations ci-dessous:
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Q30: Voulez-vous présenter une évaluation de la section Oui
suivante des Orientations: Partie Il: Types particuliers d’OVM

et leurs traits - Evaluation des risques liés aux organismes
vivants modifiés a génes ou traits empilés
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Q31: Cette section des Orientations est pratique.1

(no label) Tout a fait d’accord

Q32: Avez-vous des suggestions pour améliorer le caractéere Respondent skipped this question
pratique cette section? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q33: Cette section des Orientations est utile.2

(no label) Tout a fait d'accord

Q34: Avez-vous des suggestions d’amélioration pour rendre  Respondent skipped this question
cette section plus utile? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et
d’expliquer les améliorations a apporter:
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Q35: Cette section des Orientations est compatible avec le Protocole de Cartagena sur la prévention des risques
biotechnologiques.3

(no label) Tout a fait d’accord

Q36: Avez-vous des suggestions pour améliorer la Respondent skipped this question
com patibilité de cette section avec le Protocole? Si tel est le

cas, merci d’'indiquer les numéros de ligne correspondants

aux points a améliorer et d’expliquer les améliorations a

apporter:

Q37: Cette section des Orientations tient compte des expériences antérieures et actuelles en matiéres d’organismes
vivants modifiés.4

(no label) Tout a fait d’accord

Q38: Avez-vous des suggestions d’amélioration de cette Respondent skipped this question
section pour mieux prendre en compte les expériences

antérieures et actuelles en matiére d’organismes vivants

modifiés ? Sitel est le cas, merci d’indiquer les numéros de

ligne correspondants aux points a améliorer et d’expliquer

les améliorations a apporter:

Q39: Vous pouvez fournir de plus amples détails pour Respondent skipped this question
expliquer vos réponses concernant I’évaluation de cette
section des Orientations ci-dessous:
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Q40: Voulez-vous présenter une évaluation de la section Oui
suivante des Orientations: Partie Il: Types particuliers d’OVM

et leurs traits - Evaluation des risques liés aux plantes

vivantes modifiées tolérantes aux stress abiotiques
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Q41: Cette section des Orientations est pratique.1

(no label) Tout a fait d’accord

Q42: Avez-vous des suggestions pour améliorer le caractére Respondent skipped this question
pratique cette section? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q43: Cette section des Orientations est utile.2

(no label) Tout a fait d’accord

Q44: Avez-vous des suggestions d’amélioration pour rendre  Respondent skipped this question
cette section plus utile? Sitel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et
d’expliquer les améliorations a apporter:

Q45: Cette section des Orientations est compatible avec le Protocole de Cartagena sur la prévention des risques
biotechnologiques.3

(no label) Tout a fait d’accord
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Q46: Avez-vous des suggestions pour améliorer la Respondent skipped this question
com patibilité de cette section avec le Protocole? Si tel est le

cas, merci d’indiquer les numéros de ligne correspondants

aux points a améliorer et d’expliquer les améliorations a

apporter:

QA47: Cette section des Orientations tient compte des expériences antérieures et actuelles en matiéres d’organismes
vivants modifiés.4

(no label) Tout a fait d'accord

Q48: Avez-vous des suggestions d’amélioration de cette Respondent skipped this question
section pour mieux prendre en compte les expériences

antérieures et actuelles en matiére d’organismes vivants

modifiés ? Sitel est le cas, merci d’indiquer les numéros de

ligne correspondants aux points a améliorer et d’expliquer

les améliorations a apporter:

Q49: Vous pouvez fournir de plus amples détails pour Respondent skipped this question
expliquer vos réponses concernant I’évaluation de cette
section des Orientations ci-dessous:
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Q50: Voulez-vous présenter une évaluation de la section Oui
suivante des Orientations: Partie Il: Types particuliers d’OVM

et leurs traits - Evaluation des risques liés aux moustiques
vivants modifiés
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Q51: Cette section des Orientations est pratique.1

(no label) Tout a fait d'accord

Q52: Avez-vous des suggestions pour améliorer le caractéere Respondent skipped this question
pratique cette section? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q53: Cette section des Orientations est utile.2

(no label) Tout a fait d’accord

Q54: Avez-vous des suggestions d’amélioration pour rendre  Respondent skipped this question
cette section plus utile? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q55: Cette section des Orientations est compatible avec le Protocole de Cartagena sur la prévention des risques
biotechnologiques.3

(no label) Tout a fait d'accord

Q56: Avez-vous des suggestions pour améliorer la Respondent skipped this question
com patibilité de cette section avec le Protocole? Si tel est le

cas, merci d’indiquer les numéros de ligne correspondants

aux points a améliorer et d’expliquer les améliorations a

apporter:

5/8



Questionnaire pour la communication des résultats de la mise a I'essai des "Orientations sur

Q57: Cette section des Orientations tient compte des expériences antérieures et actuelles en matiéres d’organismes
vivants modifiés.4

(no label) Tout a fait d’accord

Q58: Avez-vous des suggestions d’amélioration de cette Respondent skipped this question
section pour mieux prendre en compte les expériences

antérieures et actuelles en matiére d’organismes vivants

modifiés ? Sitel est le cas, merci d’indiquer les numéros de

ligne correspondants aux points a améliorer et d’expliquer

les améliorations a apporter:

Q59: Vous pouvez fournir de plus amples détails pour Respondent skipped this question
expliquer vos réponses concernant I’évaluation de cette
section des Orientations ci-dessous:
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Q60: Voulez-vous présenter une évaluation de la section Oui
suivante des Orientations: Partie Il: Types particuliers d’OVM

et leurs traits - Evaluation des risques liés aux arbres vivants
modifiés
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Q61: Cette section des Orientations est pratique.1

(no label) Tout a fait d’accord

Q62: Avez-vous des suggestions pour améliorer le caractére Respondent skipped this question
pratique cette section? Sitel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q63: Cette section des Orientations est utile.2

(no label) Tout a fait d’accord

Q64: Avez-vous des suggestions d’amélioration pour rendre  Respondent skipped this question
cette section plus utile? Sitel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et
d’expliquer les améliorations a apporter:

Q65: Cette section des Orientations est compatible avec le Protocole de Cartagena sur la prévention des risques
biotechnologiques.3

(no label) Tout a fait d’accord

Q66: Avez-vous des suggestions pour améliorer la Respondent skipped this question

com patibilité de cette section avec le Protocole? Si tel est le

cas, merci d’'indiquer les numéros de ligne correspondants

aux points a améliorer et d’expliquer les améliorations a
apporter:

Q67: Cette section des Orientations tient compte des expériences antérieures et actuelles en matiéres d’organismes
vivants modifiés.4

(no label) Tout a fait d’accord
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Q68: Avez-vous des suggestions d’amélioration de cette Respondent skipped this question
section pour mieux prendre en compte les expériences

antérieures et actuelles en matiére d’organismes vivants

modifiés ? Sitel est le cas, merci d’indiquer les numéros de

ligne correspondants aux points a améliorer et d’expliquer

les améliorations a apporter:

Q69: Vous pouvez fournir de plus amples détails pour Respondent skipped this question
expliquer vos réponses concernant I’évaluation de cette
section des Orientations ci-dessous:
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Q70: Voulez-vous présenter une évaluation de la section Oui
suivante des Orientations: Partie lll: Surveillance des

organismes vivants modifiés introduits dans

I’environnement
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Q71: Cette section des Orientations est pratique.1

(no label) Tout a fait d'accord

Q72: Avez-vous des suggestions pour améliorer le caractére Respondent skipped this question
pratique cette section? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q73: Cette section des Orientations est utile.2

(no label) Tout a fait d’accord

Q74: Avez-vous des suggestions d’amélioration pour rendre  Respondent skipped this question
cette section plus utile? Si tel est le cas, merci d’indiquer les

numéros de ligne correspondants aux points a améliorer et

d’expliquer les améliorations a apporter:

Q75: Cette section des Orientations est compatible avec le Protocole de Cartagena sur la prévention des risques
biotechnologiques.3

(no label) Tout a fait d'accord

Q76: Avez-vous des suggestions pour améliorer la Respondent skipped this question
com patibilité de cette section avec le Protocole? Si tel est le

cas, merci d’indiquer les numéros de ligne correspondants

aux points a améliorer et d’expliquer les améliorations a

apporter:

Q77: Cette section des Orientations tient compte des expériences antérieures et actuelles en matiéres d’organismes
vivants modifiés.4

(no label) Tout a fait d'accord

Q78: Avez-vous des suggestions d’amélioration de cette Respondent skipped this question
section pour mieux prendre en compte les expériences

antérieures et actuelles en matiére d’organismes vivants

modifiés ? Sitel est le cas, merci d’indiquer les numéros de

ligne correspondants aux points a améliorer et d’expliquer

les améliorations a apporter:
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Q79: Vous pouvez fournir de plus amples détails pour Respondent skipped this question
expliquer vos réponses concernant I’évaluation de cette
section des Orientations ci-dessous:
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Q80: Voulez-vous présenter une évaluation de la section Oui
suivante des Orientations: Documents de base
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Q81: Cette section des Orientations est pratique.1

(no label) Tout & fait d’accord

Q82: Cette section des Orientations est utile.2

(no label) Tout a fait d’accord

Q83: Cette section des Orientations est compatible avec le Protocole de Cartagena sur la prévention des risques
biotechnologiques.3

(no label) Tout a fait d'accord

Q84: Cette section des Orientations tient compte des expériences antérieures et actuelles en matiéres d’organismes
vivants modifiés.4

(no label) Tout a fait d’accord
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Q85: Merci d’utiliser le champ ci-dessous si vous souhaitez =~ Respondent skipped this question
apporter des informations supplémentaires concernant la

mise al'essai des Orientations sur I’évaluation des risques

associés aux organismes modifiés:
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